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ON CRANO GUIERRIE

’E su que noltré sordd sant dai rido
gulerrié et qu'eln a pastant que pouant
LEWVEY  pidA avoué. Quand lai avéi la granta
dyéra que P’a dourd quasu 1'ddzo de trdi caion
einseimbllio, falidi vere noftré troupié quand
revegnant de ldo camp. Cré double! Rein que
de l¢ vouditl 4i pararde, ti 40 mimo pas, defeld
dein 1¢ velidzo, avoué ldo benne a bordon su
la tita et lo petdiru préc a fére fu, 141 a pas!
On s¢ desdi que ¢ Suisse ddo canton de Vaud
sant tot parai dii rido crano luron. N’¢ pas dai
dzein que faut cresend, alld pi! Et pu ni l¢ tou-
send, 4o bin ¢ z’annessi! Ne sant pas quemet
cllifo petit tsin, que sant adl a dzappi et a
montri l¢ deint, m& que biossant jamé. Leu, I'¢
o Sl .
quemct cllido gros dogue, dii Médor 4o Sultan,
que I"Aovrant lo mor rein que po moodre et que
lo clliousant pas dévant que la morsa sdi arre-
vafe. L¢ dein crino guierrié, noltre militéro.
Rein ne 1¢ z'époudire que ¢ petit bocon a tra-

bllia et 1¢ botolhie pas prio grante.

M3, de ti cllido cocardié ein a jamé min zu
que l'ausse atant de corddzo et de radze que
clli quion l4i desii lo Zéroique. L’¢tAi de pe La
Colta, lo pai de cllido que s¢ laissant pas dere
morpion devant l¢ dzein, Clli Zéroique amive
tant lo militéro que droumessi avoué son kiepi
et sa cheintere. Quand la guierra I’¢ arreviie,
ein quatooze, I’a etd lo premi équipi. Faillai lo
vere dein lo velAddzo! L’¢tdi veretablliameint
biau avoué s¢ get que vo bombardivant d’epe-
lue. Desai li-mimo :

— Quand I’¢ que meé voudito 40 merido, mé
fé poudro & meé-mimo !

Sa mére lai desdi devant que parte po cllia
mobilisachon :

— Te si, Frede! — Frede, I'¢tAi son petit
nom ; Zéroique ’¢tdi on nom sobriquiet. — Te
sa, Fréde! se s¢ battant, tein meccllie pas!

— Na riva! que repondai Fréde Vu tya t
l¢ Z'ennemi omeéte dautrdi coup !

Sa mére 14i desi oncora :

— Preind omete cllido duve pa de tsansse. FA
bon ein avii on pa de retsandze po se di iadzo
on ¢ mol de tsaud.

— Quaise-t¢ mére qu’ein vu preindre doli pA !
Quand 't qu’on pa Pard etd crebllid de balle
que me foudrd-te betd quand revindri !

L’¢ cein qu’etdi dii guierrié que larant foru
’a rida dédzaldie Ai z’estafie que Parant voliu
s¢ battre avoué leu ! Marc a Louis.

Son désir. — Je commence a croire que ma femme
ne me it pas la vérité.

— ISt pourquoi cela?

— Parce que chaque semaine elle menace de re-
tourner chez sa meére, mais elle ne 1I'a pas encore fait
jusqu’a présent.

Logique. — Madame (en train d’engager une nou-
velle cuisiniére): — Pourquoi avez-vous quitté votre
derniére place?

— Vous étes bien curieuse, Madame. Vous ai-je de-
mandé pourquoi votre derniére cuisiniére vous a
quittée ?

L’HISTOIRE DU GARS QUI OBEIT
AU DOIGT ET A L’OEIL

! EANTON est entré avec son compa-
gnon dans 'auberge de la mére Palier.
\Walid | boit doucement son petit vin en fai-
sant claquer la langue ; il ne connait plus que ce
plaisir. Il ferme a demi les yeux et raconte :

“— Il y avait un garcon, Jacques Tourneboule
qu’il sappelait. Il avait trois brettes (vaches) et
pas grand’chose pour les nourrir. Sa femme Ma-
riette lui dit : .

-— Faut acheter un peu de foin.

—— J’y vais, ma femme.

Tl achéte du foin et trouve deux épingles sur
le chemin. Il y voyait clair comme un coq ; il les
ramasse et les pique dans le foin. Une fois & la
maison, il les cherche et cherche, chercheras-tu.
Ca lennuyait, il voulait rien laisser perdre.

— Qu’est-ce que tu cherches, innocent ? Deux
épingles ? Fallait les piquer au col de ta blouse.

Peu apres, il va quérir une reégle d’airaire chez
le forgeron. Comme il avait bonne mémoire, il
pensa: « Cette fois j’écouterai Mariette », et il
fit passer la régle dans la boutonniére de sa
blouse. Quand il revint, elle était toute déchirée.
Sa femme tapa du pied :¢

— Que tu es sot! Fallait la mettre sur ton
épaule !

— Ne te fiche pas, m’amour, mon petit ange,
je ferai comme ¢a la prochaine fois.

Tourneboule, huit jours apres, va a la foire
pour acheter un cuvier. Notre ami en achéte un
beau, le perche sur son échine en le tenant par
le robinet ; et il s%en revient comme ¢a, tout fier.
Les enfants qu’il rencontrait lui tiraient la lan-
gue, mais il était bien content tout de méme. Ce
n’était pas commode de porter comme ¢a, long-
temps, un cuvier. Tourneboule butte contre une
pierre, tombe avec le cuvier qui se cassz en plu-
sizurs morceaux. 1] se releve et, comme il était
trés entété, il tenait toujours le robinet dans sa
main, et il se disait : « Ma femme aura le robinet
du cuvier, elle pleurera moins. » Du plus loin
quelle Papercut, elle lui cria :

— Tu finiras par devenir tout a fait innocent!
Fallait prendre un linceul de lit et mettre le cu-
vier dedans, nouer le drap dessus aux quatre
coins et tu aurais passé par dessous une barre de
bois; notre voisin Riffaud, qui était allé a la
foire, aurait pu t’aider a le porter. Il ne serait
pas cassé.

— Mon ange, mon petit canard, je t’écouterai
une autre fois !

La semaine d’aprés, il revient & la foire, il
achete une toute petite brette : « Cette fois, je
sals bien comment faire, ma mignonne sera con-
tente ». Il prend un drap de lit de bon chanvre,
passe sous le bedon de la vache, noue les quatre
coins, glisse une forte perche dessous et, avec son
voisin Riffaud, il porte la vache qui n’avait ja-
mais été si heureuse. Elle était petite, mais lourde
quand méme. Ils étaient «esquintés» quand ils
arrivérent a la maison. Mais la carne se mit a
bramer, et un taureau qui paissait dans un pré
sauta le buisson et fonca sur elle. Nos deux gars
curent grand’peur et laissérent tomber la petite
brette qui se cassa une jambe.

— Qu’as-tu fait encore! hurla Mariette. Tu es

plus fou qu'une vieille chouette au soleil ! Cette

vache n’est plus bonne qu’au boucher !

— Mais mon petit lapin, qu’est-ce que tu as,
rouge de colére comme ¢a? Je fais toujours ce
que tu me dis et ¢a te plaft jamais. C’est moi qui
vais me facher !

— Fallait attacher une corde aux cornes de la
vache. Elle aurait suivi sur ses quatre pattes.

Un mois aprés, Tourneboule qui était patient
comme un ange, revint a la foire; il passa devant
la boutique de Jean Cissac. Il pensa : « Tiens,
jai besoin d’une cruche. » Il en acheta une en
grés. « Clest ma femme qui sera contente ; elle
n’a qu'un malheureux seau de bois, trop lourd
pour sa petite main. Je la mettrai pas dans ua
drap cette fois. » Il passe une ficelle dans I’anse
et la fait tourner derriére lui. La cruche s'ébré-
chait et sonnait sur les cailloux : toc, toc. Bien-
tt, il ne resta plus que anse aprés la ficelle.
Tourneboule avait fait comme sa femme lui
avait dit de faire ; il était bien traaquille, mais
sa femme n’¢tait pas aussi tranquille que lui, et
elle se mit A crier sa rage:

— Je deviens folle ! Tu resteras A la maison et
moi je m’occuperai des affaires. Un 4ne est plus
fin que toi. Ce soir, tu feras le levain, tu soi-
gneras la truie.

— Je veux bien, mon petit chevreau, mon
oisin, mais pour ca, ot faut-il aller ?

— La fontaine est a cdté; elle est pas faite
szulement pour les chiens !

Et elle s'en va. Toumneboule se dit: « Je vais
préparer le levain. » Notre dégourdi, sans ma-
lice, prend un sac de farine, le porte & la fon: .
taine, le vide dans ’cau et remue avec un bAton.
Il remus pendant une heure et son nez remuait
aussi ; le levain ne prenait pas. « Malheur qu’il
dit, puisque le levain ne veut pas prendre, faut
pas que la farine se perde ! Je vais faire boire ca
a la truie: « Guéri! Guéri ! » Elle améne, mais
clle ne voulait pas dévaler dans la fontaine. «Dia-
ble de béte, hurle Tourneboule, tu sais pas ce
qui est bon ! Je vais te Papprendre ! » Il la sai-
sit 2 pleins bras et lui fourre le groin dans I’eau.
11 voulait faire de force son bonheur. Elle n’était
pas contente, elle criait et se débattait. Brave
musique ! Tourneboule criait plus fort quelle :
« Bois, ma petite mere... bois le dessus et le fond,
¢a te fera du bien.» 1l ferma sur elle la porte de
la fontaine. Comme ¢a, il serait tranquille un
petit moment. Sa femme revient, souléve le cou-
vercle de la huche, pas de levain; elle va a Iéta-
ble des porcs, pas de truie :

— O est la truie ? demanda-t-elle pale com-
me un linge.
~— Oh! ne te tracasses pas, elle boit dans la
fontaine.

Elle v court, trouve la truie, qui avait bu son
saoul, noyée. Elle s’arrache les cheveux :

— Ah'! je m’en vais chez mes parents ! Tu me
rendrais folle! Tu me mettrais sur la paille! Et
elle s’en alla.

Depuis ce temps, le pauvre Tourneboule dit
aux jouvenceaux qui pensent au mariage :

— Mes amis, n’écoutez pas trop votre femme.
Plus vous ferez ce qu’elle commande de faire.
plus elle sera en rage contre vous. Faites le con-
traire de ce qu’elle vous dira. Si elle vous pré-
sentz le bout du nez, prenez-la par le chignon.
Comme ¢a, elle ne se fAchera jamais. ».

Charles Sylvestre.
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